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SEGURANCA

Esta secdo apresenta informagdes importantes para garantir a
seguranga e o uso eficaz da impressora. Por favor, leia atentamente.
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Recomendamos o uso do adaptador fornecido pela nossa

empresa. O uso de adaptador inadequado pode causar

incéndio, explosdo ou danos dimpressora.

+ Apés o processo de impressdo, evite que a impressdo toque na
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cabega de impress@o e nas partes ao redor para evitar
queimaduras.

. Ndo use nem armazene a impressora em locais com alta

temperatura, umidade ou poluig@o.
. Conecte o adaptador da impressora a uma tomada aterrada,
evitando flutuagoes de tensdo.
Evite que dgua ou materiais condutores entrem na impressora
e desligue a energia imediatamente.
Nd&o use a impressora sem papel, pois isso pode danificar o
rolo e a cabega térmica.
Ndo desmonte aimpressora para reparos ou modificagées.
. Recomendamos o uso de papel térmico de qualidade
equivalente.
Guarde o manual para referéncia futura.



ESPECIFICACAO

Velocidade
Resolug@io
Conexao
Comandos
Largura do papel
Espessura do Papel
Bateria

Fonte de energia

Tipo de papel

Fungdes de detecgao
Driver

Idiomas

Temperatura
Umidade de Contraste

Temperatura de
armazenamento

Umidade de
armazenamento

Ruido mecénico

50mm/s

203dpi
USB+Wireless
ESC/POS

210mm

60-150pm

DC 7.4V/2600mAh
Bateria recarregavel

Papel térmico para etiquetas, impressao em papel
com marca preta

Alerta de falta de papel, prote¢do contra
superaquecimento, posicionamento de marca preta,
buzina

Windows/Android/IOS

Suporta chinés simplificado, chinés tradicional,
inglés, japonés, coreano, portugués, espanhol,
linguas europeias ocidentais, arabe e outros idiemas
0-45°C

10-80% RH

-20-60°C

5-95% RH

<460dB

EMBALAGEM PADRAO
Impressora térmica x 1

Cabo TIPOCx1

Manual do produto x 1



COMO LIGAR E USAR

Ligar: Pressione e segure o botdo de operagdo por 3 segundos para
ligar aimpressora.

Botd@o de operagdo

USANDO TUTORIAIS

METODO DE CARREGAMENTO DO PAPEL

1. Puxe simultaneamente os botées de abertura da tampa em ambos os
lados da maquina para a frente para abri - la,

(Mova o botéo de abertura da
tampa (esquerdo/direito)
simultaneamente na dire¢do da
seta.)

2. Abra alixeira de papel e coloque o papel na lixeira de papel de acordo
com o sinal, prestando aten¢éo a frente e & parte de trés do papel.




3. Método de colocacdo de papel simples / dobrado

- Abra os botées nos lados esquerdo e direito da maquina. Ndo é
necessario levantar a tampa superior neste momento.

+ Alinhe o papel com a marca de seta e, em seguida, insira - o cerca de

5cm de profundidade no slot de alimentagdo traseira da maquina,
conforme ilustrado abaixo.

Marca preta estd desteladoe
voltada para baixa

Slot de entrada de
papel na parte traseira
~ damaguing

Lado deimpresséo
voltade para cima

* Levante a tampa superior conforme mostrado na figura abaixo.
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Light Up Your Mobile Journey.



+ Puxe o papel até a borda da bandeja de saida da maquina (aproxima-
damente 2cm) e, em seguida, feche a unidade superior.

- Apds ainstalagdo do rolo de papel, feche a tampa superior. Por favor,
certifigue - se de que ambos os lados da tampa superior estejam no
lugar.

=1
Quando fechar a tampa, extenséo

maxima do papel: 2cm além da —
carcaga.
-

Ao fechar a tampao, pressione com forga em ambos os lados. Quando
ouvir um clique nitido, a tampa esta fechada no lugar.




INSTALAGAO DO APLICATIVO E IMPRESSAO

pead o
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ANDROID APP 10S APP

Conectar o computador com Windows para imprimir:

1. Conecte o computador e a impressora através do cabo USB

2. Por favor, ligue a impressora

3. Baixe o driver da impressora (www.enfujun.com/d/54) e instale - o no
computador

4. Adicione aimpressora no computador e estabele¢a uma conexdo de
comunicagdo, depois poderd imprimir documentos através do
computador.

INTRODUGAO DO PRODUTO

Descrigdo do botdo de operagdo

1. Clique simples: Avango do papel até a préxima posi¢de da marca preta
2. Clique duplo: Impresséo da pagina de autoteste

3. Clicar no botd@o mais de 4 vezes: Calibragao do papel



Vista frontal 1

Botdo de operagao
Porta TIPO C

Porta de reset{Mantenha
pressionada por 2 segundas)

Botao para abrir
a tampa {lado direito)

Saida de papel

Vista frontal 2

—— Cabega de impressao
(olta temperatural

Sensor

Placa de papel
(removivel)

Vista traseira 1

*(Adeguado para papel
dobrade ou rolos de papel com
diémetre maior do que as
especificacdes do
compartimento de papel)

Entrada de papel

Botao de abertura
da tampallado direito)



*Nota: Come usar o prato de papel para papel AS/papel carta

Ao usar papel A5, é necessario
colocar o prato de papel na
posi¢da mostrada na figura.
— Ao usar papel carta, &

] necessario remover o prato de
papel (nGo é necessario o prato
LL) de papel).

DESCRICAO DA LUZ INDICADORA E DO BUZZER

Status daimpressora

Status Luzindicadora Buzzer
Luzazul Luz vermelha
Ligar Luzlonga Desligado !
Desligar Desligado Desligado /
Ligar e carregar Desligado Luzlonga /
Desligar e carregar Desligado Piscar de luzes i
Conexdo Wireless PITT——
bem-sucedida SEEE
Estado (Status)
Status Luzindicadera (Indicator light) Buzzer
Luz azul Luzvermelha
f Piscamento com BRI i
Faltade papel Desligado frequéncia de 500ms Bip bip
Piscarmnento com B =
Tampa aberta Desligado frequéncia dels Bip bip
i Piscamento com g "
Erro de marca preta Desligado frequéncic de 750ms Bip bip
Temperaturaexcessiva  Desligade Piscamento com - .
" < frequéncia de1.55 Bipbip
Bateria fraca Desligado HEz= WDz “Bipbip”

frequéncia de 300ms
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